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Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybra-
ny produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniejszego
produktu. Zawiera ona wazne informacje na
temat bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacj.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy

zapoznad sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczg-

cymi obstugi i bezpieczenistwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Ta tadowarka przeznaczona jest wytqcznie do
tadowania akumulatoréw z serii PARKSIDE PAP 20
A1/A2/A3.

Ten akumulator pasuje do:

) =5}

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych. Jakikolwiek inny rodzaj uzycia

lub modyfikacje urzqdzenia traktowane sq jako
niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg
powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
powstate w wyniku uzycia urzqgdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Akumulator

@ Szybka tadowarka

© Czerwona dioda kontrolna fadowania
O Ziclona dioda kontrolna tadowania

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora
O Wyswietlacz LED akumulatora
Zakres dostawy

1 akumulator 2 Ah

1 szybka tadowarka do akumulatora

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Akumulator 2 Ah: PAP 20 A1

Typ: LITOWO-JONOWY
Napigcie znamionowe: 20 V == (prad staty)
Pojemnosé: 2,0 Ah

Ogniwa: 5

tadowarka: PLG 20 A1l

Weiscie:

Napiecie znamionowe: 230 - 240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy

pobér mocy: 65 W
Bezpiecznik

(wewnetrzny): 315A 3
Wryiscie:

Napiecie znamionowe: 21,5 V == (prad staty)
2,4 A
ok. 60 min

Prqd znamionowy:
Czas fadowania:

Klasa ochrony: Il /(B (podwdijna izolacja)
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> Ogolne wskazowki

|!LIJ| bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-

czefistwa oraz instrukcje. Nieprzesirzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczehstwa oraz
instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata. Wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa oraz instrukcje nalezy
zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Uzytkowanie i obstuga elektronarze-
dzia akumulatorowego

a)

b

c)

Akumulatory tadowaé wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulato-
réw innych niz te, do ktérych jest ona przewi-
dziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane
dla okreslonego elekironarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala
od spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych drobnych metalowych
przedmiotéw, kiére mogtyby powodowaé
zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze spowodowaé oparzenia lub
pozar.

d)

Q>
i QA

F]
H
&
@
g
o

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z aku-
mulatora moze wydostaé sie ciecz. Unikaj
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadko-
wego kontaktu zmyj wodq. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu skorzystaj
dodatkowo z pomocy lekarza. Wydostajgca
sie z akumulatora ciecz moze powodowaé
podraznienia skéry lub poparzenia.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

Chroni¢ akumulator przed wysokq
temperaturg, np. przed dtuzszym
dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczen-
stwo wybuchu.

P

Zaawansowane wskazéwki
bezpieczenstwa

Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmo-
dyfikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogqg zachowy-
wac sie nieprzewidywalnie i doprowadzi¢ do
pozaru, eksploziji lub obrazen.

Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie
ognia lub wysokiej temperatury. Ogier lub
temperatury powyzej 130°C (265°F) mogq
spowodowaé wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczg-
cych tadowania i nie taduj akumulatora lub
narzedzia akumulatorowego poza wskaza-
nym w instrukcji obstugi zakresem tempe-
ratur. Niewtasciwe fadowanie lub tadowanie
poza dopuszczonym zakresem temperatur
moze spowodowaé zniszczenie akumulatora
oraz zwigkszy¢ zagrozenie pozarowe.

PL 3
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Zasady bezpieczenstwa przy

vzywaniu tadowarek

m To urzgdzenie moze by¢ uzywo-
ne przez dzieci od 8. roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
bqdz osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia
i/lub wiedzy, wytqcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzyt-
kowania urzgdzenia oraz po-
tencjalnych zagrozen. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie urzqdze-
niem. Dzieciom bez opieki oséb
dorostych nie wolno czysci¢ ani
konserwowadé urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia
kabla zasilajgcego nalezy zlecié
jego wymiane producentowi,

w punkcie serwisowym lub oso-
bie posiadajgcej odpowiednie
kwalifikacje. Dzigki temu uniknie-
my powaznych zagrozen.

tadowarka nadaie sie tylko do uzytku
w zamknigtych pomieszczeniach.

/\ OSTRZEZENIE!

B W przypadku uszkodzenia kabla zasilajg-
cego nalezy zleci¢ jego wymiang produ-
centowi, w punkcie serwisowym lub osobie
posiadajqcej odpowiednie kwalifikacje.
Dzieki temu unikniemy powaznych zagroze.

Przed uruchomieniem
tadowanie akumulatora (patrz rys. A)

/\ PRZESTROGA!

> Przed wyjeciem wzgl. wlozeniem akumulato-
ra do tadowarki nalezy zawsze wyciggnaé
wiyk z gniazda.

> Nigdy nie faduj akumulatora, jesli temperatura
ofoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz
40°C. W przypadku diuzszego przechowy-
wania akumulatora litowego nalezy regularnie
kontrolowaé jego poziom natadowania. Opty-
malny stan natadowania wynosi pomiedzy
50% a 80%. Narzedzie nalezy przechowy-
wadé w suchym i chfodnym miejscu, w tempera-
turze otoczenia migdzy 0°C a 50°C.
¢ Wiéz akumulator @ do szybkiej tadowarki @
(patrz rys. A).
¢ W16z wiyk sieciowy do gniazda zasilania.
Dioda kontrolna LED @ éwieci sie w kolorze
czerwonym.
4 Zielona dioda kontrolna LED @ sygnalizuje
zakonczenie tadowania i gotowosé akumulato-

ra @ do pracy.
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/\ UWAGA!

4 Jesli czerwona dioda kontrolna LED @
zacznie migaé, akumulator @ sie przegrzat
i nie mozna go natadowaé.

4 Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna LED
O O nigajq razem, wredy akumulator @
jest uszkodzony.

¢ Wsun akumulator @ do urzgdzenia.

¢ Miedzy kolejnymi tadowaniami wytqczaj
zawsze tadowarke na co najmniej 15 minut. W
tym celu wyciggnij wtyk z gniazda.

Sprawdzanie stanu natadowania

akumulatora

¢ W celu sprawdzenia stanu natadowania aku-
mulatora naciénij przycisk stanu natadowania
akumulatora @ (patrz rysunek gtéwny).
Stan lub pozostaty poziom natadowania
zostaje wyswietlony na wskazniku LED stanu
natadowania akumulatora @ w nastepujacy
sposéb:
CZERWONY / POMARANCZOWY /
ZIELONY = maksymalny poziom natadowania
CZERWONY / POMARANICZOWY = éredni
poziom natadowania
CZERWONY = stabe natadowanie - natado-

waé akumulator

Konserwacja
i przechowywanie

B Na czas diuzszego nieuzywania urzqdzenia
nalezy wyjqé z niego akumulatory i przechowy-
wad urzqdzenie w czystym, suchym miejscu, nie-
narazonym na bezposrednie nastonecznienie.

B W przypadku diuzszego przechowywania
akumulatora litowego nalezy regularnie kontro-
lowaé jego poziom natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50%

a 80%. Optymalne warunki przechowywania
to chtodne i suche miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatordw.
Kazda konserwacja akumulatoréw powinna
byé przeprowadzana wytgeznie przez produ-
centa lub autoryzowany punkt serwisowy.

PL 5
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Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie™ objete jest 3-letniq gwaranciq,
liczqc od daty zakupu. W przypadku wad tego
produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq
ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

* tylko tadowarka (Akumulator: 6 miesigcy)

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe

roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane
odpfatnie.

6 PL

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq byé uwazane za czgsci
ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czgici fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancji.
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Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykut mozna znalezé na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
tytutowej instrukeii (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgji, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elektrykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytko-
wania urzqdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajacego powierzaj zawsze producentowi
elekironarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni fo odpowiedni poziom
bezpieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 301897

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PL 7
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Utylizacja

x>y, Opakowanie chroni urzqdzenie przed
%@ uszkodzeniami podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne
dla $rodowiska i mozna poddaé je procesowi
recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
wtérnych pozwoli zaoszczedzié surowce naturalne
i zmniejszy¢ ilo$é¢ odpaddw. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami.

Elektronarzedzi nie wolno wyrzucaé

razem z odpadami domowymil
Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie

i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!
Li-ion
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy pod-

daé procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/EC. Akumulatory i/lub urzqdzenie nale-

zy odda¢ we whasciwym punkcie zbiérki odpadéw.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwo-
$ci utylizacji zuzytych narzedzi elektrycznych /
akumulatoréw nalezy skontaktowaé sig z lokalnym
urzedem gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé

w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegac oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w
razie potrzeby zutylizowa¢ je zgodnie
z zasadami segregacji odpaddw.
Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i liczbami (b)
w nastepujgcy sposdb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty

Cﬁ Informacje na temat mozliwosci
%A utylizacji zuzytego produktu mozna
Wskazéwki dotyczqce
deklaracji zgodnosci WE
Niniejsze urzqdzenie spetnia podstawowe
wymogi i pozostate wazne przepisy europejskiej
dyrektywy w sprawie zgodnosci elekiromagnetycz-
nej 2014/30/EU oraz dyrektywy niskonapigciowej
2014/35/EU.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny u importera.

q

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji
szkodliwych dla zdrowia (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Wytqezng odpowiedzialnosé za wystawienie
niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent.
Opisany powyzej przedmiot o$wiadczenia spetnia
wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europejskiego i Rady z 8 czerwca
2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslo-
nych substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.
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Zamawianie dodatkowego akumulatora

Jedli chcesz zaméwi¢ dodatkowy akumulator do urzgdzenia, mozesz to zrobi¢ wygodnie przez Internet
na stronie www.kompernass.com lub telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny ze wzgledu na niewielkie iloéci zapaséw magazyno-

wych.

> W niektdrych krajach nie jest mozliwe zaméwienie czesci zamiennych online. W takim wypadku
skontaktuj sie z infolinig serwisowq.

B Promocja jest ograniczona do jednego akumulatora na klienta/urzqdzenie oraz do jednego miesigca
po zakoAczeniu okresu promocyjnego. Po tym czasie akumulator bedzie mozna w dalszym ciggu
zaméwié jako czgé¢ zamienng na innych warunkach.

Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996

Aby zapewnié szybkq realizacje zaméwienia, prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przypisany
do urzqdzenia (np. IAN 301897). Numer katalogowy znajduje sie na tabliczce znamionowej lub na
stronie tytutowej niniejszej instrukcii.

PAP 20 A1 + PLG 20 A1 PL 9
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lzanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Pasirinkote
kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io
gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, nau-
dojimo ir $alinimo nurodymy. Prie$ naudodami
gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apra-
3yta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami
gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite ir
visus dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis kroviklis skirtas tik PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3
serijos akumuliatoriams jkrauti.

Sis akumuliatorius tinka:

x /// PARKSIDE

Ea"'I'EAM

Prietaisas neskirtas komercinio naudojimo reikméms.
Bet koks kitoks prietaiso naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsako-
mybés uz Zalq, atsiradusiq naudojant prietaisq ne
pagal paskirt.

12 LT

Dalys

@ Akumuliatorius blokas

@ Spartusis kroviklis

© Raudona kontroliné 3viesos diody lemputé

O Zdlia kontroling 3viesos diody lemputé

@ Akumuliatoriaus jkrovos lygio patikros mygtukas
O Akumuliatoriaus $viesos diody indikatoriai

Tiekiamas rinkinys
1 akumuliatorius 2 Ah
1 spartusis akumuliatoriy kroviklis

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys
Akumuliatorius 2 Ah: PAP 20 A1

Tipas: LCIO JONY

Vardiné jtampa: 20 V === (nuolatiné srové)
Talpa: 2,0 Ah

Elementy skaiius: 5

|kroviklis: PLG 20 A1
JEJIMAS / ,Input”:
Vardiné jtampa: 230-240V ~, 50 Hz
(kintamoiji srové)

65 W
315AE%

Vardiné galia:
Saugiklis (viduje):
ISEJIMAS / ,,Output”:

Vardiné jtampa: 21,5 V == (nuolatiné

srove)
Vardiné srové: 2,4 A
lkrovimo trukmé: apie 60 min.

Apsaugos klasé: I1/1E] (dviguba izoliacija)
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> .
Bendrosios saugos

|!LIJ| instrukcijos

/\ ISPEJIMAS!

B Perskaitykite visus saugos ir kitus nurody-

mus. Nesilaikant saugos ir kity nurodymy
kyla pavojus patirti elektros smigj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susiZaloti. I$saugokite
visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali
prireikti véliau.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas
ir elgesys su juo

a.

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo reko-

menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

. Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems

numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrg.

Nenaudojamqg akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. Jvykus akumuliatoriaus kon-
takty trumpajam jungimui, kyla pavojus nuside-
ginti arba sukelti gaisrq.

. I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus

gali idtekéti skyscio. Venkite prisiliesti prie
skyscio. Jei netyéia prisiliestuméte, nuplaukite
skystj vandeniu. Jei skyscio patekty j akis,
papildomai kreipkités j gydytojq. I3tekéjes
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba
nudeginti odg.

ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!
Niekada nebandykite jkrauti
nejkraunamyjy baterijy.

Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,
taip pat, pavyzdziui, nuo nuolatiniy
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmés. Kyla sprogimo
pavojus.

Papildomi saugos nurodymai

Nenaudokite apgadinto arba pakeisto aku-
muliatoriaus. Kaip veiks apgadinti arba pakeisti
akumuliatoriai, nejmanoma numatyti, jie gali
kelti gaisro, sprogimo arba suzalojimo pavojy.
Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir aukstos
temperatiros. Ugnis arba aukstesné nei

130 °C (265 °F) temperatira gali sukelti
sprogimg.

Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais ir
niekada nekraukite akumuliatoriaus ar aku-
muliatorinio jrankio, jei temperatira nepatenka
i naudojimo instrukcijoje nurodytq sritj.
Kraunant nefinkamai arba neatsizvelgiant |
leidZiamq temperatiros sritj akumuliatorius

gali sugesti, taip pat padidéja gaisro pavojus.

LT 13
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Krovikliy naudojimo saugos nurody- A\ ISPEJIMAS!
mai B Kad isvengtuméte pavojy, kai paZeistas Sio
m 8 mety amziaus ir vyresni VCIikCIi, prietaiso jjungimo | tinklg laidas, jj turi pakeisti
. il iv fiziniu_ iuslini gamintojas, jo klienty aptarnavimo tarnyba
tC“p pr siipnesniy niziniy, jusiiniy arba reikiamq kvalifikacijq turintis asmuo.
arba profiniy gebéjimy ar maZai  pyiez pradedant naudofi
patirties ir ziniy turintys asmenys  Akymuliatoriaus bloko jkrovimas
§j prietaisq gali naudoti tik pri- (Zr. A paveikslélj)
Ziorimi arba jei yra i$mokyti prie-  /A\ ATSARGIAI!
taisq saugiai naudoti ir supranta > Kas kartq pries i§imdami akumuliatoriaus
. . . . blokq i kroviklio ir (arba) ji [dédami, itraukite
jo keliamg pavojy. Vaikams su

tinklo kistukq.
prietaisu Zaisti draudZiama. Ne-

e ) e NURODYMAS
prizirimiems vaikams neleidZia-

> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko,

ma atlikti vo|ymo Ir I"IGUCIOfO|O jei aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10

atliekamy techninés prieZidros arba aukitesné nei 40 °C. llgesnj laikg lai-
darb kant licio jony akumuliatoriy reikia reguliariai
Y- tikrinti jo jkrovos lygj. Optimalus jkrovos lygis
m Kad igvengfuméfe pqvoiql kai yra nuo 50 iki 80 %. Akumuliatoriy laikykite
Seistas i ietaiso i . vésioje ir sausoje aplinkoje, nuo 0 iki 50 °C
ppazeistas sio prieraiso Jjungimo temperatiroje.
l hnqu |0|dqsl || turi PerlSh ga- ¢ Akumuliatoriaus blokq @ ikiskite | spartyjj krovi-
mintojas, jo klienty aptarnavimo i @ (2. A pav.).
g . . . 4 | elektros lizdg jkiskite tinklo kistukq. Kontroliné
tarnyba arba reikiamq kvalifikaci-  * - L A ;
$viesos diody lemputé @ $viecia raudonai.
|Q turinfis asmuo. ¢ Zadlia kontroliné 3viesos diody lemputé @ rodo,
. o kad akumuliatoriaus blokas @ jkrautas ir
Kroviklj galima naudoti tik patalpose. N .
paruostas naudoti.

/\DEMESIO!

4 Mirksinti raudona kontroliné 3viesos diody
lemputé @ rodo, kad akumuliatoriaus blokas
@ perkaito ir jo jkrauti negalima.

4 Jei raudona ir zalia kontrolinés $viesos diody
lemputés € @ mirksi tuo pat metu, akumulia-
toriaus blokas @ sugedo.

14 LT
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¢ Akumuliatoriaus blokq @ jdékite j jranki.

4 Tarp dviejy jkrovimy i3 eilés kroviklis ne trumpiau
nei 15 minudiy turi biti i§jungtas. Tam istraukite
tinklo kistukg.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio

patikra

4 Kai norite patikrinti akumuliatoriaus jkrovos lyg,
paspauskite akumuliatoriaus jkrovos lygio pati-
kros mygtukq @ (zr. ir pagrindinj paveikslélj).
lkrovos lygi ir (arba) likuting galiq akumuliato-
riaus 3viesos diody indikatoriai @ parodo taip:

¢ RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS =
didZiausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné jkrova
RAUDONAS = maza jkrova - akumuliatoriy
butina jkrauti

Techniné prieziura ir laikymas

W Jei prietaiso ketinate ilgesnj laikg nenaudoti,
isimkite i3 jo akumuliatorius ir prietaisq laikykite
$varioje, sausoje, nuo tiesioginiy saulés spindu-
liy apsaugotoje vietoje.

W llgesnj laikqg laikant li¢io jony akumuliatoriy
reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Optima-
lus jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriausia
laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

B Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliato-
riy.

Bet kokig akumuliatoriy technine priezitrg gali
atlikti tik gamintojas arba gamintojo jgaliotosios
klienty aptarnavimo tarnybos.

KompernaBB Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui* nuo jsigijimo datos suteikiama 3
mety garantija. 13ry3kéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy Usy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

* Tik kroviklis (Akumuliatorius: 6 ménesiai)

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. Prasome i$saugoti originaly kasos
&eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iryskéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu frumpai aprasius trikumg
bei nurodzius trikumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma msy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujg gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus
ir trokumus bitina pranedti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-
to darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos tri-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévinciy daliy
kategorijai, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdziui,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i§ stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar nefinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudzZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymgq, pro-
$ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite priefaiso duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &eki) ir nurode trokumq bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti § ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

PrieziOra

A\ |SPEJIMAS!

> Prietaisus gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnyba arba kvalifikuotas elekirikas ir tik
naudodami originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinama, kad prietaisas isliks saugus.

> Prietaiso kistukq arba jo maitinimo laidg
gali pakeisti tik prietaiso gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba.
Taip uztikrinama, kad prietaisas isliks saugus.

(T Prieziira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lidl.It

IAN 301897

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Salinimas

(xy. Pakuoté saugo gabenamg prietaisg nuo
%@ pazeidimy. Pakuotés medZiagos parinktos
atsizvelgiant | aplinkos apsaugos ir techni-
nius utilizavimo aspektus, todél jos yra perdirba-
mos.

Pakuote grazinus | medZiagy perdirbimo ciklg,
sutaupoma Zaliavy ir maZinamas ismetamy atlieky
kiekis. Nereikalingas pakuotés medziagas idmeski-
te laikydamiesi regione galiojanéiy teisés akty.

Elektriniy jrankiy neidmeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sqjungos direktyvg 2012/19/EU
naudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami atski-
rai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Akumuliatoriy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Li-ion
Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal di-
rektyvg 2006/66/EC turi buti perdirbami. Akumu-
liatoriaus blokq ir (arba) prietaisq nugabenkite
i rekomenduojamg surinkimo vietq.
Informacijos, kaip 3alinti nenaudojamus elektrinius

jrankius / akumuliatoriaus blokg, teiraukités savival-

dybés ar miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
b Atsizvelkite | skirtingy pakuotés me-
s dziagy Zenklinimq ir prireikus jas surd-

Sivokite. Pakuotés medziagos Zenklina-

mos $iais frumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos

Kaip ismesti nenaudojamg gaminj,
A suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.

=¥

Informacija apie EB atitikties
deklaracijq

Sis prietaisas afitinka pagrindinius ir kitus esminius
Europos Sqjungos Elekiromagnetinio suderinamumo
direktyvos 2014/30/EU ir Zemosios jtampos direk-
tyvos 2014/35/EU reikalavimus.

Visq originalios atitikties deklaracijos tekstq gali
pateikti importuotojas.

C€

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo
direktyva

(2011/65/ EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakin-
gas tik gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje
nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio

8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medZiagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apri-
bojimo.
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com arba
telefonu.

Dél riboty atsargy 3is gaminys po kurio laiko gali biti i§parduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu negalima. Tokiu atveju kartgja linija susisiekite
su musy klienty aptarnavimo tarnyba.

B Akcijos metu vienas klientas gali jsigyti vieng akumuliatoriy vienam jrankiui; pasitlymas galioja du
ménesius pasibaigus akcijai. Véliau atsarginj akumuliatoriy kaip atsarging dalj ir foliau galésite
uzsisakyti kitomis sqlygomis.

Uzsakymas telefonu
@ Priezitra Lietuva

Tel. 880 033 144

Elektroninio padto adresas

kompernass@lidl.It
Kad galétume greitai apdoroti jisy uzsakymgq, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, Zinokite
gaminio numerj (pvz., IAN 301897). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba ant Sios naudojimo
instrukcijos virselio.

18 LT PAP 20 A1 + PLG 20 A1
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschlieBBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 Serie
bestimmt.

Dieser Akku ist passend zu:

) =5}

Das Gerdit ist nicht fir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.

20 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Akku-Pack

O Schnell-ladegerat

© Rote Ladekontroll-LED
O Grine Ladekontroll-LED
© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED
Lieferumfang

1 Akku 2 Ah

1 Akku-Schnellladegerat

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku 2 Ah: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2,0 Ah

Zellen: 5

Ladegerdt: PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 315A %
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: I /18] (Doppelisolierung)
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Allgemeine
|!L.lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

M Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versédumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kénnen elekirischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen firr die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

C

den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbrijckung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien

Q VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

§

max. 50°

niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauvernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

o

P

Erweiterte Sicherheitshinweise

Benutzen Sie keinen beschédigten oder
verdnderten Akku. Beschédigte oder veréinder-
te Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdte

m Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelmé&fig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kiihl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 °C und 50 °C.
¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (sieche Abb. A).
4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.
4 Die grine Kontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ Uberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.
4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED €@ @

gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

© defekt.
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4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.
4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmachtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét* 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

*Nur Ladegerdt (Akku: 6 Monate)

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu ge-

wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfilhren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 301897
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung
(. Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor

Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wiéhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Mate-
rialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bend-
tigte Verpackungsmaterialien gem&f den értlich
geltenden Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!
Li-ion
Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.
Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
[ ausgedienten Produkts erfahren Sie

%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Hinweise zur

EG-Konformitétserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen und den

anderen relevanten Vorschriften der européischen

Richtlinie fir elektromagnetische Vertréaglichkeit

2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie

2014/35/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku firr lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

@ Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 301897) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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